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NAČRTI POINCAREJEVE VLADE 
Poincare bo prepustil parlamentu odločitev glede 

zadolžnega vprašanja. — Pričakujejo odobrenja 
angleške ter zavrnitev ameriške pogodbe. — 
Berenger bo najbrž odpoklican. — Kabinet je 
odobril program. 

PARIZ, Francija, 26. julija. — Glasi se, da je 
novi kabinet sklenil predložiti angleški in ameri-
ški zadolžni dogovor parlamentu brez priporočil. 

Vse kaže, da je večina poslanske zbornice proti 
Berenger-Mellon dogovoru, da pa je opozicija do-
sti manjša z ozirom na angleški dogovor, kar je v 
glavnem posledica spretnosti državnikov v Londo-
nu ter deloma tudi propagande, ki je bila spojena 
8 tem dogovorom. Z drugimi besedami rečeno, je 
vrjetno, da bo angleški dogovor odobren, česar pa 
ni mogoče reči o ameriškem dogovoru. 

Vspričo tega položaja pripisujejo prav posebno 
važnost ugotovilu, da so dali angleški in nizozem-
ski bankirji Francozom zagotovila, da bodo nudili 
nadaljne kredite, ko jih namen bo omogočiti izvr-
šitev načrtov za restavracijo francoskih financ. 

To ugotovilo je vsebovano v izjavi, katero je ob-
javil Jacques Duboin, član komiteja izvedencev 
ter podtajnik finančnega ministra pod Briandom. 

— Kar se tiče Amerike, je resnica, da nam ne 
bo dala nobenih direktnih kreditov pred odobre-
njem washingtonskega dogovora. Resnica pa je 
tudi, da smo dobili iz Anglije in posebno iz Ho-
landske formalno obljubo neposredne in zadostne 
pomoči, da zagotovimo uspeh načrta. 

Ze dalj časa so krožila poročila, tako v Londonu 
kot v Parizu, da so Angleži obljubili Franciji kre-
dite, če bi bil angleški zadolžni dogovor odobren. 
Ugotovilo Duboina potrjuje ta poročila. 

Kabinet sicer ni prišel še do nobenega sklepa 
glede Berenger dogovora, vendar pa je znano, da 
je večina ministrov proti temu dogovoru. Resnica 
je tudi, da je zunanji minister Briand prisiljen za-
vzeti se za ta dogovor, ker je kot ministrski pred-
sednik pooblastil Berengerja, naj ga podpiše. Sklep 
glede dogovora bo vsled tega prepuščen parla-
mentu. /f i f I 

» i 
Echo de Paris pravi, da je Poincare osebno še 

vedno proti washingtonskemu dogovoru, da pa se 
mu prav nič ne mudi glede te zadeve, ker ne sku-
ša dobiti ameriških kreditov. Ta list, ki je pona-
vadi izvrstno informiran glede potez Poincareja, 
pravi, da namerava poslati parlament na počitni-
ce brez ratifikacije washingtonskega dogovora ter 
iskati medtem izpremembe, ki bi odgovarjale zago-
tovilom, katera so dali Angleži. V ta namen bo 
poslal Paincare v Washington poslanika, ki pa ne 
bo Berenger. 

Finančni program Poincareja je bil včeraj so-
glasno sprejet. Bitka je na ta način na pol dob-
1 jena, in vlada ima danes čas, da sestavi svojo mi-
nistrsko izjavo, nakar se bo unel drugi del bitke 
v poslanski zbornici. 

Baje ne bo zahteval ministrski predsednik po-
sebnih polnomoči, ker noče nuditi deželi vtisa, da 
se nahaja sredi strašne krize. 

Izključni namen Poincareja je nuditi zakladni-
ci zadostne dodatne vire, s katerimi naj bi zadosti-
la zapadlim obveznostim, domačim in inozemskim 
ter bi ostal primeren prebitek za padajoči sklad 
Ministrski predsednik je prepričan, da lahko štabi-
lizacija franka čaka in da je trenutni problem ime-
ti večje dohodke kot t>a izdatke. Na ta način upa 
zopet uveljaviti zaupanje, izboljšati valuto ter pre-
PJ^i^i socijalno nesrečo, ki je grozila vsled nara-
ščajočih cen vseh življenjskih potrebščin. 

Ko se bo živčevje dežele pomirilo, bo mogoče u-
veljaviti odredbe, ki bodo spravile razmere v sta-
ri tir. Poincare bo naprosil državljane, naj pla-
čajo čim preje mogoče svoje davke za fiskalno le-
to 1926, obenem bo pa tudi pospešil delo davčnih 
kolektor jev, ki je zaostalo. 

Po 70tih letih 
išče sorodnike. 

Ločen pred sedemdeseti-
mi leti od svoje matere 
skuša najti sedaj 76 let 
stari mož svoje sorodni-
ke in dognati svoje re-
snično ime. 

Rev. Lloyd Gilmour, nočelnik 
Five Points misije na Madison St. 
v New Yorku, je objavil včeraj 
prošnjo, da se pomapa ugotoviti j 
sorodnike dečka, ki je bil puščen! 
v zavodu pred sedemdesetimi leti. 

Par let pred Državljansko voj-
no se je izkcala neka Angležinja 
v spremstvu dečka. Deček je bit 
bolan ter je bil par dni zadržan v J 
kvarantini. Par tednov pozneje je 
odvedel kapitan Meter, ki je ta-
krat načel oval zavodu, dečka z 
drugimi vredn na Srednji zapad, 
'da najde zanje domove. 

Fant se niti ni mogel spomniti 
svojega imena. Rekel je, da je 
imel brata, ki pa je umrl na po-
tovanju ter bil pokopan v morju. 
Tzbral si je ime McCann ter izja-
vil. da je njegovo prvo ime Al-
bert. 

Albert McCann je zrastel v 
Farmington, 111., kjer se je pri-
družil nekemu kavalerijskemu 
polku ter služil v Državljanski 
vojni. Ko je bila vojna končana, 
je postal klepar ter dobil delo v 
"Winterset, Iowa. Tam se je po-
ročil in on ter njegov sin sta da-
nes lastnika Joplin Cornice 
Works v Japlin, Mo. On je star 
76 let, njegova žena pa 79. 

Pred par dnevi je naslovil na 
misijo pismo s prošnjo, naj skuša 
ugotoviti identičnost njegove an-
gleške matere. 

Zaščita tujcev 
na Francoskem. 

Poincare je izjavil, da bo 
zavaroval ameriške in 
angleške turiste v Fran-
ciji. — Tudi časopisje 
je pozvalo javnost, naj 
preneha s svojimi napa-
di. — Policijski prefekt 
je dobil ukor. 

PARIZ, Francija, 26. julija. — 
Včerajšnji pariški listi so vsebo-
vali številne kolone, ki so se tika-
le protitujskih demonstrr ; j v 
preteklem tednu. Te demonstraci-
je so se obračale v glavnem proti 
Amerikancem, in časopisje svetu-

Mehiška vlada 
proti duhovnikom. 

Velikanska manifestaci-
cija meh. katoličanov 
Nikake božje službe po 
31. juliju, v protest pro-
ti verskim zasledova-
njem. 

M f l f A i * M * j i i i a r o o K t l K J v r C / i 

MEXICO CITY, Mehika, 26. 
julija. — Po vsej Mehiki so se vr-
šile v nedeljo manifestacije kato-
likov, ki so napravila velik utis. 
Kot se domneva, je bila ta nede-
lja zadnja, ko se je vršila božja 
služba v cerkvah mehiške repu-
blike. 

Opoldne je izdala katoliška cer-
kev v Mehiki svoj protestni pro-
gram proti takozvanim verskim 
zasledovanjem vlade in sicer po-
tom pastirskega pisma nadškofa 
del Rio, s katerim je odredil pre-
kinjenje božje službe v cerkvah, 
v kolikor potrebuje ta služba so-
delovanje duhovnika. 

Prekinjenje božje službe bo u-
veljavljeno dne 31. jul i ja ter bo 
ostalo pravomočno do preklica. 

Predsednik Calles pravi, da se 
bo izjalovil gospodarski bajkot, s 
katerim so zapretili katoliki pro-
ti verskim odredbam vlade in si-
cer raditega, ker ne podpirajo 
cerkveni voditelji ter lajiki tega 
gibanja. Največja verska demon-
stracija se je završila na prasni 
cesti pred glavnim mestom v kra-
ju Guadalupe, kjer se nahaja ču-
dodelni kip Matere Božje. 

Obletnica rojstva 
Bernard Shawa. 

Slavni irski pisatelj, ki 
je postal včeraj star se-
demdeset let, se je uprl 
vsakemu poskusu, da 
cenzurirajo njegov go-
vor na banketu. 

LONDON, Anglija, 26. julija. 
George Bernard Shaw proslavlja 
danes sedemdeseto obletnico svo-
jega rojstva. Časnikarski poroče-
valci so ga skušali včeraj vjeti, da 
izvedo, kako se počuti kot sedem-
desetletni starec, a Shawa ni bi-
lo mogoče nikjer dobiti. 

V njegovem londonskem stano-
vanju so rekli, da je na deželi 
in na deželi so izjavili, da se je je v splošnem, naj se takoj prene 

1 , ,. . , I*" " tatu I4ja»m. »Alt se j « 
ha s teini napadi, ker so boli ne-1 , , . ~ iM . -t, ... , \ , „ , . ! odpeljal z avtomobilom. Pustil pa varni rranciji kot pa deželam, iz • , , , . . . . .. , i . .. . - . . . i je vest, da ne bo ničesar izjavil do katerih prihajajo turisti. Vsi u-1 . „ , , . , , . . . . , „ . , danes, na banketu, katerega bo redniki pa soglasaio v tem, da se - - . , 1 . , ' njemu na cast priredila poslan-ne sme uravnati zadeve s poulic- , u . . , . . . . . . . ska zbornica in kateremu bo pred-nimi boji. . , , . 

-m— i v . . , sedoval prejšnji ministrski pred-
Kakšno zanimanje je vzbudila s e d n i k MacDonald. 

stvar ,je razvidno iz dejstva, da. l z p r v a SQ n a m e r a v a l i s p o r o ž i t i 
je najmanj dvajset pariških li- », ,- t . . . . , 1 i govor po radio, a generalni postni stov razpravljalo o tem. , • , . , , T , ,. . , _ _ . mojster ni hotel dati vojega do-lzvedelo se je, da le poklical . • - , - , t -T . . _ . J ' „ ® voljenja, razven ee bi dobil zasrn-

i niytrv In nfo/lcodnil.- mno 
tovila, da ne bo rekel Shaw niče-

VELIKA PR0H1B1CIJSKA ZMEDA 
Predsednik Coolidge se bo moral pečati s krizo v 

prohibiciji. — Bližajoči se odstop Andrewsa bo 
še nadalje zmedel položaj glede iz vedenja. — 
Opozicija mokraških republikancev.—Andrews 
bo na vsak način odstopil. — Usoda republikan-
skih kandidatov. 

ministrski predsednik Poincare 
včeraj k sebi policijskega prefek-
ta ter mu dal navodila, naj pre-
preči vse nadaljne demonstracije. 
Rekel mu je baje, da je na teht-
nici njegova služba. 

sar proti vladi. V to pa Shaw se-
veda ni hotel privoliti. 

Kljub svoji visoki starosti iz-
gleda še vedno mladeniški. Ena 
njegovih maksim se glasi: — V 

Na srečo pa je opaziti vsepov-, s t a r o s t i š t i r i f l e s e t i h l e t j e m o š k i 

sod razpoloženje, da se preneha z j a l i Z ( l r a v n i k a l i p a b e d a k R o j e 

manifestacijami, a prikinjeni so bi d o s e g e l s r e d n j o s f a r o s t j j e y k l e_ 
h nočni izleti po Parizu, proti ka- n i l p o s t a t i z d r a v n i k i n 8 V o j o m ] a _ 
termi so se v glavnem obračale i * i . . . 

s dostno svezost pripisuje vegetar-
ski dijeti, kateri si je predpisal. 

Ko so mu čestitali, da ima tako 
krasne in zdrave zobe, je odvr-
nil: 

— Navadna žajfa, navadna ku-
hinjska žajfa je najboljše zdravi-
lo za zobe. 

demonstracije. 

Nova opozicija 
zatrta v Rusiji. 

Zinovjev in Laševič sta 
bila izgnana radi zarote 
v stranki. — Nasproto-
vala sta metodam, a me-
sto odprte kritike sta se 
poslužila zahr b t n e 
kampanje. 

Francoski zdravniki pro-
ti Coueju. 

PARIZ, Francija, 23. julija. — 
Francoska mediejnska akademija 
je odklonila priznanje sistema 
pred kratkim y Nancy umrlega 

MOSKVA, Rusija, 26. julija. — 
Administracijski stroj komuni-
stične stranke je zadel na novo 
ali pravzaprav obnovljeno opozi-
cijo v stranki. 

Grigorij Zinovjev, svetovno 
znan predsednik komunistične in-
ternacijonale, je bil odstranjen iz 
"političnega urada", ki predstav-
lja notranjo vladajočo skupino 
komunistične stranke. 

Nadaljni opozicijski voditelj 
Laševič, pa je bil odstranjen z 
mesta kandidata za centralni ko-
mite j komunistične stranke ter z 
mesta pomožnega vojnega mini-
stra. Za dve leti so mu prenove 
dali lotiti se kateregakoli važnej-
šega dela v strank'i. 

Governerka poražena. 
AUSTIN, Texas, 26. julija. — 

Demokratične primarne volitve za 
govemerski urad kažejo, da je bi-
la poražena prva governerka 
Texasa, Mrs. Miriam Ferguson, 
na korist generalnega pravdnika 
Moodyja, ki je dobil 108,000 gla-
sov več kot ona. 

Treba je še čakati, če bo gover-
nerka takoj odložila svoj urad, 

Jcer je pred volitvami prostovolj-
no obljubila Moodvju, da bo od-
stopila, če bo dobil on 25,000 gla-
sov večine. 

dr. Coue-ja, kot resne znanstvene 
teorije. Vlada je naprosila aka-
demnjo, naj oficijelno zavaruje 
Cou6 zavod, ker ga hoče zdrav-
stveni minister proglasiti za ko-
ristno napravo, a akademija je to 
prošnjo odločno zavrnila. 

Svarilo za ameriške 
* turiste. 

Newyorski list "Wor ld" je pri-
občil naslednja svarila za ameri-
ške turiste, ki se mude v Fran-
ciji : 

1- — Ne postavljajte se v ka-
varnah ali javnih prostorih, da je 
ameriški denar edini dobri na 
svetli. 

2. Ne godrnjajte, če stane v 
pondeljek obed 70 frankov. Na-
slednji pondedljelc bo mogoče stal 
125 frankov. 

3. — Ne godrnjajte, če hoče ve-
deti carinski uradnik na švicar-
sko-italijanski meji, koliko smodk 
imate pri sebi in ne recite, da je 
njegovo zanimanje nadležno. 

4. — Ne recite nobenemu sopot-
niku na vlakih, da je Amerika 
najbolj velikodušni upnik, ker je 
kancelirala oni del dolgov, kate-
rega ne more nikdo kolektirati. 

WASHINGTON, D. C., 26. julija.—Po mnenju 
raznih političnih voditeljev se bo moral predsednik 
Coolidge na predvečer kongresnih volitev pečati s 
problemom nadaljnega poskusa, da reorganizira 
prohibicijsko izvrševalno delo. Splošno domneva-
jo, da bo general Lincoln Andrews odstopil, ka-
korhitro se bo prihodnji mesec vrnil iz Evrope. 
Vsled tega dosti razpravljajo o možu, katerega bo 
predsednik Coolidge poklical na njegovo mesto. 

Položaj, s katerim se mora pečati vlada, ni po-
sebno prijeten, kajti tukaj krožijo poročila, da so 
številne sekcije dežele neizmerno bolj 'mokraške* 
po šestih letih prohibicije kot pa so bile v prvotnih 
dneh Volsteadove postave. 

Problem administracije, da najde zmožnega iz-
vrševalnega uradnika ter program reorganizacije, 
ki bo pokazal "uspehe", je otežkočen, ker skušajo 
mokraški okraji dežele preprečiti vsako diktator-
stvo v tem oziru, dokler ne bodo končane jesenske 
volitve. 

Glasi se, da bi suhaška križarska vojna zvezne 
vlade uničila zadnja upanja na uspeh republikan-
cev v bitki za senatorska mesta v Maryland,u, ki je 
moker. Taka vojna bi tudi ogrozila stališče sena-
torja Wadswortha iz New Yorka ter Fr. Smitha, 
republikanskega kandidata za mesto senatorja iz 
Illinoisa. 

Tudi v Missouri in Ohiju bi bili republikanski 
izgledi v senatorskem boju boljši, če bi pustili stva-
ri tako kot so. 

Nekateri voditelji, ki so nasprotniki administra-
cije, trdijo, da so bili napori, ki so ohranili generala 
Andrewsa v uradu, potem ko je hotel odstopiti pri-
četkom julija, posledica tega zmedenega politične-
ga položaja. Tukaj pa je znano, da ne bo hotel 
Andrews ostati v uradu po zaključenih jesenskih 
volitvah. 

Najnovejši dogodki, kot obdolžitve, dvignjene 
proti polkovniku Greenu, onemogočajo Andrewsu 
nadaljni obstoj. 

JugosL ministri 
so si skrčili plače. 

Jugoslovanski minist r 1 
so si skrčili plače za tri-
deset odstotkov. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 26. ju-
lija. — Kabinetni svet je skleril 
v s vrh o varčevanja, ki je postalo 
potrebno vsied povodnji, znižati 
visoke stroške administracije s 
skrčenjem plač vseh vladnih 

uslužbencev. 
Kabinet je znižal plače minv 

sfrov in podtajnikov za trideset 
odstotkov. 

Na daljna skrčenja so: visiki u-
rarlniki, generali in prejšnji mi-
nistri, petnajst odstotkov; štabni 
častniki, deset odstotkov; nižji 
častaniki in civilni uradniki, šest 
odstotkov; še nižji uslužbenci, 
tri odstotke. 

To varčevanje je povzročilo do-
sti nezadovoljstva, ker se povdar-
ja, da so plače že itak nizke in 
da so povodnji povečale življen-
ske stroške. 

S e zn a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je tteba poslafi, da 

poskrbimo • stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi y dinarjih ali lirah. Podatki 
so veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. * 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, poeebno še, ako boste vpoStevali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 
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Posebni po-
datki. 

Pristojbina ia izpla-
čila ameriSkih dote. 
Jev v Jngoslavsjl in 
Italiji snaga kakor 
sledi ttm $2«. ali 
manji znesek 78 eea-
tov; od 929. naprej 
do $360. po S ente 
•d vsakega dolswja. 
Za večjo sveto po »i-
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V nedeljo je dospel v New York ljubljanski škof dr. 
-ikiiiton Bonaventura Jeglič. 

Po zaključku Evliarističnega kongresa je obiskal 
par slovenskih naselbin in je videl tisto, kar so mu poka-
rali njegovi spremljevalci. In slišal je tisto, kar so mu 
spremljevalci povedali. 

Spremljevalci so mu pokazali svojo stranko v tako 
pestri in žareči luči, da ni temne sence niti opazil. 

Svoje nasprotnike so mu tako ogrdili in nakazili, 
da mora zreti nanje z vsem zaničevanjem. 

V domovino se bo vrnil s povsem pristranskimi in-
formacijami. 

Če bi mu bilo dano gledati razmere take kot so, bi 
najbrž opazil: — 

da so takozvani radikalci pretirano radikalni, da je 
svobodomiselnost naših svobomislecev v gotovih ozirih 
jako omejena in da meji klerikalizem nekaterih ame-
riških rojakov že na versko blaznost. 

Tega pa najbrž ni opazil, ker mu niso dali prilike, 
da bi. " 

Stara leta naj preživi v prijetni zavesti, da se nje-
govi pristaši v Ameriki ne morejo nič boljše komandi-
ržiti kot se. 

D o p i s i . 
Pneblo, Colo. 

Priloženo vam pošiljam $205.50 
kot čisti dobiček koncerta, ki ga 
je priredilo tukajšnje društvo 
"Prešeren* dne 20. junija. Čistega 
dobička na koncertu je bilo 
$202.50, dočim je $3.00 daroval 
rojak Matija Pogorele, ker se ni 
mogel koncerta udeležiti. Prosim 
Vas, pošiljite to svoto za Dom 
slepcev v Ljubljano, meni pa po-
šljite pobotnico. Upati je. da bo-
do tudi druge naselbine oziron a 
pevska društva sledila našemu 
vzgledu ter se nekoliko žrtvovala 
za to prepotrebno tvar. 

Pozdrav vsem! 
John Germ. 

.Opomba uredništva: — Denar 
smo sprejeli ter ga bomo pos'ali 
na določeno mesto. 

Sharon in Farrell, Pa 
[Cenjeno uredništvo! 

Prosim priobčite teh par vrs"Ie 
med dopise v Glas Naroda. 

Za piknik Slovenskega doma 
dne 1. avgusta se prav pridno pri-
pravlja vse potrebno. Tudi novt» 
vrv pomo spletli, da ne boste go-
drnjali tako kot zadnjič, da se 
vam je trikrat strgala. Ta se pa 
ne bo. Dobili bomo tudi bol j ši-
roke žaklje za ženske, da bodo 
pripravni tudi za debele. 

i Kaj se še drugega pripravlja 
za ta dan, boste že tam videli. To-
liko rečem, da bo vsega več kot 
zadnjič in sto procentov boljše in 
zabavno. 

Zato vabim vse od blizu in od 
daleč, stare in mlade, žene in mo-
že, fante in dekleta. Godba bo na 
pihala. 

Piknik se vrši tam kot zadnjič. 
Slovenski dom bo kmalu gotov 

in pripraviti se je treba na otvo-
ritev. Tudi pričakujemo obile 
udeležbe. Nekateri so nam že na-
znanili, da nas postijo na dan otvo 
ritve, namreč na Labor day, 6. 
septembra. 

Tukaj je velika vročina. Dela 
pa tudi preveč. 

Oh res, ta prijazni Farrell in 
Sharon! Od vseh strani ljudje 
prihajajo in agentje jih vozijo 
ter jim prodajajo lote. Hvalijo 
delo in dobro plačo obetajo, samo 
da lot kupi prav drago. KOpilo je 
že več Slovencev, pa se sedaj ke-
sajo. 

Oni, ki se nameravajo tu na-
seliti in kupiti lote, naj najprej 

'vprašajo za pojasnila pri doma-
čih ljudeh. 

Na svidenje 1. avgusta na pik-
niku, tam kot zadnjič. 

V. A. 

Novice iz Jugoslavije-

JAKO ZANIMIVA S T V A R 
/ >>! 

Stara Avstrija je bila napravila med nami in Srbi 
tako močno mejo, da drug drugega nismo natančno po-
znali, oziroma, da smo mi nekoliko vedeli o Srbih, do-
čim so nas najuglednejši srbski državniki smatrali za 
•'švabe" (in nekateri nas smatrajo še danes.) 

V nekem starokrajskem listu čitamo spomine poli-
tičnega izgnanca Franja Potočnjaka, ki precej jasno 

dokazuje, da v osnutku Krfske deklaracije Slovenci sploh 
omenjeni. 

Ko je Slovenec dr. Niko Zupanič izvedel za to, je 
pohitel k odbornikom, kateri so deklaracijo sestavljali, 
ter .jih prosil, naj v deklaraciji omenijo, da bodo v bodo-
čo državo včlanjeni tudi Slovenci. f 

Gospodje so ga debelo pogledali in istotako debelo 
pa je pogledal tudi srbski ministrski predsednik Nikola 
Pašič, katerega je pozneje isto zaprosil. 

Ko mu je Zppanič pojasnil, kaj in kdo so Slovenci, 
jih je dal Pašič vključiti v Krfsko deklaracijo, ki je po-
zneje tvorila nekak temelj ustavi mlade kraljevine. 

Potočnjakova izvajanja so jako zanimiva v vseh po-
gledih. 

Ce so to resnična dejstva ali ne, ne bo tako lahko do-
gnati, ker se nekaterim diplomatom izmed-vseh stvari na 
svetu najbolj studijo gotova razdobja v preteklosti. 

Značilno je pa vendarle, če Pašič ni vedel za Slovence. 
Morda je dandanes vesel, da se je seznanil ž njimi. 

Preglavic mu ne delajo prehudih. 
Pašič pa tudi Hrvatov ni dobro poznal in se mu naj-

rž niti sanjalo ni, kako strašno mu bodo mešali štreno. 
Toda vse se bo počasi ugladilo, nasprotstva bodo izgi-

nila, spori bodo mirnim potom uravnani. 
X X X / 

Troje ločenih bratov je živelo dolga leta ločeno živ-
le. » 
Saiuoposebi umevno dejstvo, — da je edinole v zdru-

ženju rešitev — se jim je zdelo kot nekako skrivno raz-
odetje. 

To razodetje od dne do dne bolj umevajo in poimu-
jejo. V 

Zena ubila moža v spanju. 
V vasi Brestoveu v okolici Kra-

gujevca je 25-letna Jelena Zorič 
ubila svojega moža Blagoja, ko je 
slednji spal. Zorie je že šest let 
živel izven zakona s Stamenijo, 
ženo nekega Krste Kostiča. Sta-
menija je pogosto prihajala v Zo-
rieevo hišo ter se prepirala z Je-
leno zaradi njenega moža Blago-
ja in jo neprestano dražila, da i-
ma njen mož rajši njo in da jo 
vzdržuje. 

Ker je Blagoje Zorič s svojo 
ženo tudi slabo ravnal, je nedav-
no odšla k načelniku gružanskega 
sreza in mu izjavila, da bo ubila 
svojega moža, ako ne bo končal 
razmerja s Stamenijo in ako ne 
bo bolj skrbel zanjo in za otroke. 
Srezki načelnik je pozval Blago-
ja Zoriča k sebi k zaslišanju, nje-
govi ženi pa je naročil, naj niče-
sar ne stori, dokler ne prouči za-
deve. 

Žena seveda ni poslušala naeel-
nikovega nasveta. Ko je pred par 
dnevu mož po obedu zaspal na 
trati pod drevjem, nedaleč od hi-
še, je Jelena pograbila za sekiro, 
prišla k njemu in ga s topim de-
lom večkrat udarila po glavi. — 
Mož je že po prvem udarcu oble-
žal na mestu mrtev. 

Po zločinu je žena odšla z otro-
ci v občinsko upravo, kjer je iz-
ročila navzočim odbornikom otro-
ke v oskrbo, sama pa je šla v Kra-
gujevae, kjer se je prijavila obla-
stim. Jeleno Zoričevo so seveda 
takoj zaprli. 

Požig iz maščevanja. 
Dne 3. julija ob 1. ponoči je za-

čelo goreti v skednju posestnika 
Antona Slane v Bodislavcih. Ker 
je bila na skednju večja množina 
sena in slame in poslopje leseno 
ter s slamo krito, je požar v krat-
kem času uničil celo gospodarsko 
poslopje. Lastnik ima okoli 30.000 
dinarjev škode in ga je nesreča 
zadela tem huje, ker je kot vdo-
vec brez vsake prave pomoči pri 
gospodarstvu in je bil zavarovan 
le za 1.000 dinarjev. Zahvaliti pa 
se ima le požrtvovalnosti svojih 
sosedov, da se ni zgodila' še večja 
nesreča. Gasilci so namreč po tež-
kem naporu požar lokalizirali in 
preprečili, da se ni razširil ogenj 
tudi na hišno poslopje Antona 
Slane. 

tudi dva na senu speča otroka, 
ki ju je orožniški komandir Ilojs. 
ki stanuje v Slanovi hiši, komaj 
rešil iz podstrešja in s tem tudi 
strašne smrti. 

Dognano je že, da je ogenj za-
netila zlobna roka. Težko osum-
ljena je Slanova soseda, preužit 
karica Marija Razlag, ki je znana 
kot zelo hudobna, prepirljiva in 
maščevalna-ženska, katere se boji 
vsa soseska. Xa Slano, ki je živel 
svoj čas ž njo v skupnem gospo-
darstvu, je bila Razlagova še po-
sebno jezna, ker je dobil letos po 
daljšem pravdanju posestvo, ka-
tero je pred leti za slepo ceno pro-
dal njej, zopet nazaj. Razlagova 
mu je takrat zagrozila, da se bo 
že še maščevala. Ženska, ki je že 
odsedela šestletno ječo radi poži 
ga in jo dolži ljudski glas še dni 
gih požigov, je po požaru izgini-
la brez sledu. Kljub marljivemu 
iskanju in poizvedovanju, jo orož-
niki dosedaj še niso mogli izsledi-
ti. 

Najbrž je pobegnila čez mejo v 
Avstrijo, kjer ima sorodnike, a 
roka pravice jo bo gotovo tudi 
tam dosegla. 

Letoviščar utonil na Snšaku. 
Na Brajdici pri Sušaku je pri 

' kopanju utonil letoviščar Ivan 
j Ratlman, učitelj iz Ivaničgrada. 
Čim se je slekel, je poleg pomola 
skočil v morje in ni prišel več na 
površje. 

Strašna smrt vsled stekline. 
Te dni je bila v bolnico usmi-

ljenih sester v Zagrebu sprejeta 
24 let stara kmetica Roža Vajšti-
na iz okraja Novaka. na kateri so 

j zdravniki takoj ugotovili simpto-
ne stekline. Žena je bila tudi no-
seča v zadnjih mesecih, 

j Meseca maja jo je v Novski o-
grizel stekel pes neznanega last-

^ nika. Steklega psa so ubili delav-
( ci tamkajšnje opekarne. Njen mož 
ji je prigovarjal, naj odide v Pa-

^steurjev zavod, ona pa je raje šla 
k padarski rodbini Rajakovič v 
Borovcu, ki že dlje časa "zdravi" 
ljudi, ki so oboleli na steklini, s 
praškom stolčene španske muhe. 
Zdravljenje s praškom španske 

' muhe seveda ni imelo uspeha, in 
ker je steklina strahovito napre-

I
dovala, so nesrečno ženo prepe-
ljali v zagrebško bolnico. Dr. 
Palmovič iz Pasteurjevega zavoda 

Ali hočete biti zdravi 
in zadovoljni? 

Proti bolezni se morate ščiti s tem, da 
jeste hrano, ki je hranilne vrednosti. 
Vsled. pomanjkanja Hrane oz'roma vsled 
nezadostne količine, oslabi vse telo. Temu 
se pa ne smete izpostavljati. Uravnajte 
hrano in življenske pogoje, pa boste vi 
zdravi in zadovoljni, kakortudi vaši otro-
ci. Ko so zdravniki preiskovali šolske o-
tro'.ie, so pronašli, da je kondenzirano 
mleko dragocena hrana za vzpostavitev 
otrokovega zdravja. 

Kuhajte svoji družini po raznih navodilih s Star ali Mag-
nolia Kondenziranim Mlekom in videli boste, da jim bo 
ugajalo. Kul'ajte kustarde, pudinge, kekse, piškote, de-
zerte itd., ali katerokoli drugo jed, ki zahteva sladkor in 
mleko obenem. Poskušajte ga v kavi. Čokoladi ali v ka-
kavu. Izplačalo se vam bo imeti vedno eno kano na ledu. 
Ne bo se pokvarilo ter bo pripravljeno za takojšnjo upo-
rabo. 

« T 

BREZPLAČNO 
Poleg najboljše hrane, ki jo mo-
rete dobiti /a svoj denar, dobi-
vale tudi dragocena darila za 
labelne s kan. Varčne gospodinje 
hranijo labclne ter dobe drago-
cena darila brezplačno. Tukaj 
vidite nasl kano brisačo. Dobite 
jo lahko za 55 labelnov. Začnite 
danes, hranite labeine ter jih od-
nesite v bližnjo prenfrjsko pro-
dajalno. 

Hranite labeine za 
dragocena darila. 

PREMIJSKE TRGOVINE 
N E W YORK. Ci i V, N . Y . 

44 Hudson Street, near Duane Street 
426 W e s t 42 n d Street, Near Ninth Ave 

1427 Third Avenue, near £0th Street 
61 East 125th Street, near Madison Ave 

B R O N X , N. Y. 
578 Courtlandt Avenue, near 150th Street 

B R O O K L Y N , N. Y. 
570 Atlantic Avenue , near 4th Avenue 

2 Sumner Avenue, near Broadway 
41 Nevins Street, near Livingston Street 

L O N G I S L A N D C ITY 
44 Jackson Avenue, near 4th Street 

J E R S E Y CITY. N. J. 
350 Grove Street, near Newark Avenue 

584 Summit Avenue, near Newark Avenue 

je izjavil, tla za nesrečno ženo ni 
več pomoči. Reviea je že takoj na-
slednji dan umrla v strašnih bo-
lečinah. 

Rajakovič, ki je med prostim 
ljudstvom veljal za specijalista 
proti steklini, je bil že naslednje-

ga dne aretiran in izročen sodiš-
ču. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVECJ] 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 
DRŽAVAH. 

Ta ima gotovo zadaj oči. 
Domišljava punca je pripove-

dovala : — Ne vem, kaj je z me-
n o j ! Kadarkoli grem sama po ce-
sti, se vsi moški obračajo in gle-
dajo za menoj. 

* 

V takem mestu kot je New 
York sliši človek marsikaj. 

Če dobro posluša, slisi včasi tu-
di naslednji pogovor: 

— Hej fant, dolar lahko zaslu-
žiš. 

— Z veseljem, gospod. 
— Ali znaš voziti avtomobil? 
— Ne, gospod, — odvrne fant 

in žal mu je, ker ne bo dobil do-
larja. 

— O, če pa ne znaš voziti avto-
mobila, pa kar lepo sedi vanj in 
pazi nanj kake pol ure. Po prete-
ku pol ure se vrnem. Tu imaš do-
lar. 

* 

Če se bo newvorško prebival-
stvo tako množilo, bo New Yorku 
kmalu zmanjkalo vode. 

To je biio te dni uradno objav-
ljeno. 

Ncwvoreani so pa trknili s ko-
zarei, izpili v dolgih požirkih in 
obrisali so si usta rekoč: 

— Taka poročila nas pa pre-
sneto malo brigajo. 

Mlada punca*je tožila fanta, da 
jo je najprej zapeljal, nato se pa 
ni hotel poročiti ž njo. 

— Rekel je. da me bo vzel, —• 
je ihtela, — sedaj sc me pa izo-
giblje. 

— Pa te je res on prvi zapeljal? 
— jo je vprašal sodnik. 

— O zapeljali so me tudi drugi, 
pa mi razen njega dosedaj ae nih-
če ni rekel, da me bo vzel. 

Sitna rojakinja je brez prestan-
ka hvalila svojega moža. 

— On, on je pa tako dober, ta-
ko priden, tako postrežljiv. Dvaj-
set let sem že poročena ž njim, pa 
je še vedno zaljubljen. 

— V katero pa"? — so jo vpra-
šali. t 

* 

Tz nekega romana : 
Razburjen oče je hodil jezno po 

sobi. Pred njim je klečala mlada 
hčerka in jokala. 

— O, ti nesrečni otrok! — se je 
drl oče. — Torej po postilnah se 
klatiš in po plesih. In ob petih 
zjutraj prihajaš domov! O ti hu-
dičev otrok . . . 

— Oče, oče, — je stokala 
hčerka. 

Dve ženski sta si delali take po-
klone: 

Prva : — Jaz se pa dam vsako 
leto najmanj dvakrat fotografi-
rati. 

Druga: — To je neumnost. Jaz 
se pa še 'nikdar nisem dala. 

— Prva : Tudi jaz bi se ne, Če 
bi bila taka kot ti. 

Kako zaslužiti 
brez truda $5. 

To je kaj enostavno. Naložite pri nas 
v s a k teden na "SPECIAL INTEREST 
ACCOUNT" po 4 °/o $3.—. Obresti, ki se 
naberejo do poteka 52 tednov, znašajo ne-
koliko več kot $5.—. 

/ \ 

Poleg tega imate na strani $260.— glav-
nice, znesek, s katerim lahko računate v 
slučaju potrebe. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street " : : New York, N. Y. 

Iz Napolja poročajo, da je za-
čel Vezuv zopet bljuvati. 

Poročilo ne omenja, če mu je 
dal Mussolini posebno dovolje-
nje. 

* 

Pri zadnji veliki obravnavi pro-
ti tihotapcem žganja v New Yor-
ku se je izkazalo, da so nekateri 
prohibieijski agentje zaslužili na 
mesee po $1100. 

Taka služba ni kar tjavendan. 
In poleg tega ni potreba suhaške-
mu agentu nikdar žeje trpeti. 

V Chieagu je umrl sin velikega 
ameriškega državnika Abrahama 
Lineolna. Star je bil triinsedem-
deset let. 

Le malokdo v Ameriki ve, da 
je imel Lincoln sina, da je živel 
ta sin v Chicagi in je bil predsed-
nik velike železničarske korpora-
cije. 

Če je kaj dobrega v republikah, 
je to, da narod slavi tistega, ki 
slavo zasluži ter da potomci ne 
morejo podedovati očetove slav©. 
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DOMAČA LEKARNA. 

[m; 

cot shramba lekov takozvani 
za medicine*- V nekaterih 

tali bo človek našel predale 
kabineta, dobro založene z 
nstnimi domačimi leki, dru-

i zmešnjavo starih neporab-
•kov, praznih stekleničk; in 
»enih kroglic, 
avstveni komLsar 

>aka družina drži doma neko-1 Strupi, kot sta biklorid živega 
lekov. V večini ameriških hiš, .srebra in karbolna kiselina, ne 

adno v umivalni sobi, se naha- j -spadajo v domačo lekarnico; ne 
vdolbina v zidu, ki naj 'služijo za nikako rabo, za katere 

ni jodova tinktura tako dobra. 0 -
ba sta močna strupa. Dostikrat 
se je zgodilo, da je kdo zavžil ta-
blete prvoimenovanega strupa, 
misleč da so to krogi j ice kakega 
drugega leka. Dosti ljudi je umr-
lo na tak'način. 

Kar pa se tiče lekor za notranjo 
države ra-bo, le prav malo jih zadostuje 

v York daje jako primerno pri- za domačo, lekarnico. Priporoelji-
očilo, naj vsak takoj izvede in- vo je imeti doma sledeče leke za 
tar avoje domače lekarnice in notranjo rabo: ricinovo olje, aro-
trani vse nepotrebne leek in matični ekstrakt ka.skare, bikar-
avniške priprave, ki so s£ sča- bonat sode, sladki špirit solitra in 
la nabrale. Popolnoma nepo- armoatični špirit amonijaka. — 
nio je ohraniti kot kak zaklad ^ "Aromatic extract of cascara" in 
itike lekov, ki so preostali po sie^r žličiea istega zadostuje po 
ravitvi bolnika. Lok, ki ga je noči kot lahko odvajalno sredstvo; 
avnik predpisal v eni bolezni,! rieinovo olje (castor oil) pa naj 
lamenje nza drugo osebo, ki se se rabi, kadar treba dobro izčisti-
iii kdaj ka>ueje zazdi, da ima ti. Bikarbonat sode (sodium bi-1 

bolezen. carbonate) ali ' 'baking soda" — j 
h*. Nicoll navaja nekoliko eno- žličica v kozarcu vroče vode — do-
nih lekov in kirurgičnih pri- ! stik rat odpravlja goreeico v želod-! 

v, ki bi se morale nahajati v eu. Ta lek pa je tudi dober za u-
m domači lekarni. Pred vsem blaženje opeklin, ako se obvezna 

EASISTOVSH KOMISAR IN 
SLOVANI 

UNDEHWOOD « UNVCRW OOO, M. V. 

Pred kratkim so se vršile pri La ke Hopatcong v državi New Jer-
sey šahovske tekme. Tekem se je udeležil tudi svetovni šam-
jon Capablanca (sedeč na levi) , ki je igral z ameriškim šam-
pjonom F. J. Marshallom (na desni). 

Balkanski pakt. 

pa svari proti pilulain, naprav-
ljenim iz preutogovega katran 
(na pr. aspirin), ki jih mnogi l ju-
dje radi jemljejo vsakikratt, ko 
jih glava bodi. Večina teh krogi j ie 
slabo vpliva na srce in ni brez ne-
varnosti. 

Nekatere sftvari pa bi vsaka dru-
žina morala imeti doma za slučaj 
nujno potrebe. Pred vsem treba 
imeti na razpolago nekoliko vpiv-
nega bombaža (ahsorbent cotton), 
ki ga prodajajo v zapečatenih 
škatljah, in tudi zavojček lesenih 
zobotrebce*', ki dobro služijo da se 
na nje natakne košček bombaža, 
kadar je potrebno pomočiti ali o-
brl>ati przadeti del telesa. Po ra-
bi treba vedno vreči stran to 
bombaževo ščetieo. Dobro je imeti 
doma tudi nekoliko steriliziranega 
bombaževega obvezila (bandages), 
eno ali dve inei širokega. Prile-
penka (adhesive plaster) iz zin-
kovega oksida vedno dobro služi, 
ali ljudje navadno držijo doma 
prilepenke prem ale veličine; bolj 
primeren je zvitek, pet yardov dolg 
in poldrugo inčo širok; lahko ga 
je ob potrebi prirezati v manjše 
koščke. Poleg bombaža in obvezil 
je priporočljivo imeti doma neko-
liko sterilizirane tkanine (gauze), 
ki se tudi prodaja v zapečatenih 
zavojčkih. Za prisad ali male ra-
ne na koži, solnčne opekline itd. 
dobro služi "ziuk stereate" v pra-
šku, ki ga prodajejo v posodicah 
z resetcem na vrhu. 

imamo dvoje lekov za zunanjo 
l»»hr 

tkanina namoči v močni raztopi-
ni sodovega bikarbonata. - Sladki 
špirit solitra (sweet sfpirits of ni-
tre) se rabi, da se žniža vročniea 
ali mrzlica. Petnajst kapljic v ne-
kaj vode vsake dve ali tri ure po-
maga v to svrho; med tem pa ve-
dno pokliči zdravnika, ki je edini 
v stanu najti, kaj je razlog vro-
čnice. Aromatični špirit amonija-
ka (aromatic spirits of ammonia) 
bi moral biti v vsaki domaČi lckar-
nici. Ko je treba trenotnega raz-
dražila, ]>oI žlicice v pol kozarcu 
vode odpravlja slabost, ali, ako 
gre za resno stvar, treba pozvati 
zdravnika. 

Tukaj omenjeni leki zadostuje-
jo za v s a k o domačo shrambo le-
kov. Z njimi ima človek na raz-
polago vse, kar potrebuje v šili. 
Seveda domači zdravnik, ki pozna 
vas in vašo družino, vam lahko 
priporoča kak dodatni lek za va-
šo domačo lekarnico. 

Dvoje svaril pa je na mestu. 
Prvič, nikdar ne držite doma ste-
kleničiee ali škatljice lekov, na ka-
teri mi natančno napisano, čemu 
naj služi. Drugič, preeitajte dobro, 
kar je napisano na etiketi, prednoi 
vzamete lek iz predala, in to vsa-
kikrat brez izjeme. Ako bi vsakdo 
tako ravnal, bi bilo mnogo manj 
nezgod. 

DRAGOCEN POGREB BOGA 
TEGA INDIJANCA. 

, Vi bi ie morala nahajati v 
vsaki domači lekarnici. Prvič, tre-
ba imeti doma stekleničico jodove 
tinkture (tincture of iodine), ki 

Indijanci v rezervacijah so pod 
skrbništvom federalne vlade. Ne-
davno je bil tajniku notranjih 
stvari v Washingtonu predložen 

lahko rabi kot razkužilo za vse I v odobritev račun za pogrebne 
rau. m kjerkoli .se koža odpre, j * t r o š k e Indijanca iz Osage pleme-
Najboljše je porab-ti jo s pomočjo n a * d r ž a v i Oklahoma. Žalujoča 
bombaževe »četice, ker ni dobro ! d r u ^ i n a j e obdarila poglavitne 
kar izliti tekočino na kožo. Tudi 'pogrdbce z oblačili in jestvinami v 
ni dobro pomočiti obvezila z jo -
dom, kajti to lahko provzroči hu-
de mehurčke. Jodova tinktura je 

vrednost i čez $1000. Pogreb se je 
vršil po starodavnih običajih O-
.sage Indijancev. Ta običaj zahte-

Iz raznih virov prihajajo zad-' "Prager Presse" je posvetila 
nji čas vesti, ki govore o obnovi uvodnik bodočemu južnemu pak-
in pospešenju pogajanj za sklep tu in v njem se izraža zelo opti-
balkanskega garancijskega pak- mistično. Naglaša, da imata Ro-
ta. Crški zunanji minister Rufus munija in Jugoslavija povsem sli-
se je izrazil te dni v intervjuvu z čne interese napram Bplgariji ter 
dopisnikom berlinske "Vossi^sche izraža svoje zadovoljstvo, da je 
Zeitung" o tem problemu in je de- : Bolgarska pri Zvezi dobila dovo-
jal, da je jugoslovanska vlada Ijenje za begunsko posojilo. Mis-
baš Zadnje xlni izrekla svojo pr i š l i , da bo z begunskim posojilom, 
pravilnost, skleniti z Grčijo ga- ki bo dalo materijalno rešitev e-
rancijjiki pakt, ki naj bi slično migracijskega problema, likvidi-
kot nemško-francoski porenjski rano definitivno tudi vprašanje 
pakt izključeval možnost vojaš-, komitske akcije in vsega, kar je s 
kega napada od ene ali druge tem v zvezi. Mi samo želimo, da 
strani. Ta pakt naj bo ena izmed bi bil češki optimizem upravičen. 

»trup, ako se rabi znotraj telesa ;! v a - s e obdarujejo sorodniki po-
ra'li tega jo je treba držati v ste-
klenici posebne vrste, tako da ni 
mogoče zamenjati jo s kakim dru-
gim lekom. Drug dober lek za zu-
nanjo rabo je borova kiseiina — 
(boric acid) — žlica te raztopine 
za vsak pajnt vode. To se lahko 

kojnika. Ko so Indijanci bili sa-
mostojni, je bila navada obdaro-
vati pogrebee s konji, ki so bili 
last pokojnika. Zato je nadzornik 
indijanske agencije v Osage reser-
vaciji priporočal vladi, naj odobri 
ta račun, ki gre na breme pokoj-

rabi za mokre obveze na rani, ka- uikove zapuščine. 
kor tudi za omivanje oči in zob. 

Novo fino zdravilo za srce in 
želodec. 

&l>ui«ni zdravniki m čudijo kako hitro 
d«!uj« v takih •lučajih. 

Kakor je razvidno iz podrob-
nega računa, so za pogrebno-slav. 
nost nakupili nekoliko kotlov, po-
nev, pražilnikov, žlic in vilic, pu-
šic za sol in poper, krožnikov, ža-

nr«. dvoma a« bodo naii fitateiji eu- jemač, sladkorja, kuhinjske sode, 
am. ko *v*do O tem novem xdraviiu. ki .sldakih kumar, breskev in drugih 
t«k.» hitro deluje. Ca V a m Integra Še ni . . . . - , ' . 0 

i>r»'-ipi»a! va* tdrovnik, kar pojdite v do-; jedil. Izmed daril, navedenih v 
n,xtij lelt#rno in kupite atek!enico. Zove w w n a m u i ? Kiln rnhcev svi lpnih 
a* Nuiw-Tone. Je lahko aa vlivati i n t ^ n a m u » J e D U O r o o c e \ , s v i i e n i n 
o-'umMc^na xa.io«u vaa stane okrog fi.oo. jrut, sukenj in šalov, ena za rakev CudHI ae boste, kako hitro se boste poču-i . * i 1 f t n f t . , , . . . , 
tiii boijfti. Za neregularno utripanje area znašala $1000, jekelm oblok na 
vsi-d ^ab« prebave, zaprtje, pline v *e-1 g r obu pa $ 1 7 5 . Vsega skupaj SO 1<k1»u In trevib. lena jetra, glavobole, ni . N 8 1 J 

mo b<>u>ega. isto hitro učinkuje. Daje do-j pogrebni stroski znašali $231. 
her tek In drob deluj« redno, stimulira 
Jktra in oblaU in prinaAa trden In potlv-
Uajoč spanec. Kupite steklenico In vlivaj-
te idravlht po navodilih *a par dni In 
»e ne počutite bolj »i m de ne urledate bolj-
M, vrnite ostanek lekarnarju. In on vam , .„ 
IMjvine va« denar. Isdelov&ld Kuga-Tone vladnem SKTOniStVU Znašala SK0-
tHko dobro vedo, kaj lata stori v takih 

pogodb, kakor jih mislita skleni-
ti tako Grčija kot Jugoslavija s 
svojimi sosedi. Dalje je dejal Ru-
fos, da je Jugoslavija popolnoma 
izpremenila svojo politiko, zakaj 
doslej je odklanjala misel balkan-
skega pakta. 

Ako so Rufosove besede repro-
ducirane točno, tedaj se je gospod 
izrazil zelo netočno. Zakaj naš zu-
nanji minister se ni nikdar izra-
zil zoper idejo balkanskega pak-
ta ,marveč jo je akceptiral, toda 
naglašajoč, da je najprej treba u-
rediti viseča vprašanja med bal-
kanskimi državami, kar bi šele o-
mogočilo stabilnost političnih od-
nošajev na Balkanu ter s tem tu-
di garancijskega pakta. 

Ureditev visečih vprašanj pa je 
baš zdaj stopila znova v aktualen 
štadij. Pogajanja radi Soluna, o-
ziroma naše zone v njem ter ugod-
ne železniške zveze do nje so se 
znova intenzivneje pričela, in si-
cer o priliki junijskega zasedanja 
sveta Zveze narodov. Poročila iz 
češkega vira pravijo, da je po-
sredoval romunski poslanik Lan-
ga-Raseanu pri atenski vladi, da 
se pogajanja obnovijo in čim prej 
ugodno zaključijo. To se je zgo-
dilo in dne zadnjega junija in 1. 
julija sta se sestala v Solunu sam 
predsednik grške republike, gene-
ral Pangalos in naš atenski posla-
nik Gavrilovič ter sta imela več 
daljših razgovorov, obšla skupno 
grško in jugoslovansko svobodno 
zono, nakar je Gavrilovič s Pan-
galosom na vojni ladji odpotoval 
v Atene. O rezultatih teh poga-
janj se ni izdalo nikako uradno 
poročilo, listi samo kombinirajo, 
da so glavne diference med obe-
ma stališčema še sledeče: V pred-
sedstvo komisije za jugoslovans-
ko zono v Solunu naj po grški zah 
tevi člana imenuje Zveza narodov 
— po jugoslovanski Francija; za 
ladje, ki pridejo v jugoslovansko 
zono, ni treba nikake grške kon-
trole, Grki pa j o zahtevajo, češ 
da se sicer krši grška suverenost; 
kraljevina SHS zahteva, da se že-
lezniški vozovi koncentrirajo in 
foriftirajo v jugoslovanski 

hi'ajltt. da pri 
lato in 

lekarnarje jam-
tlU vit denar, fe niste 

in na. prodaj v 

Treba pa omeniti, da je umrli 
Indijanec bi precej bogat. Ob nje-
govi smrti je njegova zapuščina v 

raj $97,000 in povrh dva deleža v 
plemenski Sklati Osage Indijan-

dasi se bojimo, da ni povsem ute 
meljen in da bi bila primerna ga 
rancija v dobri kontroli glede po 
rabe sVedstev, ki jih dobi Bolga-
rija od zapada na razpolago. Si-
cer je pa znano, da se Čehi vedno 
trudijo, da dosežejo izboljšanje 
odnošajev med nami in Bolgari in 
da z veseljem pozdravijo vsako 
možnost, ki pokaže, kako priti do 
medsebojnega sporazuma. 

Na Bledu so vse države Male 
antante naglasile svojo priprav-
ljenost, sprejeti tudi Madžarsko v 
tesnejše zveze, na tej strani tedaj 
ne more biti ovire, da ne bi tudi 
Madžarska pristopila k balkan-
skemu paktu. Ta pa naj bi obse-
gal tudi Turčijo, ki je še vedno, 
vsaj deloma balkanska država. — 
Češki list pa piše tudi o nujnosti, 
da pristopi k temu paktu tudi — 
Italija, ki ima svoje interese v 
vzhodnem Sredozemskem morju 
in v posesti Dodekanez in je skle-
nila razne pogodbe tako z Jugo-
slavijo kot z Romunijo. 

PRODA SE POSESTVO 
v Yelkih Laščah, hiša in vrt pri 
glavni cesti za vsako obrt, 1 smre-
kov, 1 bukov gozd. Najlepša pri-
lika za Amerikanea. 

John Zakrajšek, 
15502 Ridpath Ave., Cleveland, O. 

(2x 26.27) 

V Trstu se že več mesecev mu-
di visoki fašistovski komisar po-
slanec Rioei, da po nalogu gene-
ralnega tajnika fašistovske stran-
ke pomiri spore med tržaškimi 
fašisti, ki so si v laseh. V Trstu ne 
gre toliko za spore med pristaši 
Farinaecijeve in Federzonijeve 
struje, med bojevitimi in zmer-
nejšimi .^lementi, ampak tržaški 
fašizem je razkosan na čisto dva 
različna dela: na eni strani je res 
kričeča : mladina* ki simpatizira s 
Farinaccijem in se šteje med čiste 
fašiste, na drugi pa vse, ono,-kar 
je zlezlo v stranko iz prav gole-
ka koristolorstva; to so povečini 
bivši liberalci, industrijalci in tr-
govci,ljudje pač, ki znajo živeti, ki 
žrtvujejo za fašizem marsikako li-
li reo, a hočejo zato mir v svojem 
podjetju. Ti ljudje imajo Trst v 
rokah in bi radi ohranili svoje po-
zicije, mladina pa naska^uje z 
raznimi gesli, izmed katerih je bi-
lo ob prihodu Farinaceija najbolj 
značilno: Hočemo pokrist janiti 
fašizem! 

Ze na prvi pogled je raavidno, 
da je spor med ljudmi tako raz-
ličnih nazorov neodpravljiv. Ako 
gremo stvari globlje, prav lahko 
ugotovimo, da se tem vzrokom 
spora, ki se pojavljajo v vseh ita-
lijanskih središčih, pridružijo še 
novi, ki so lastni le Trstu. Tu gre 
namreč tudi za konflikt dveh po-
polnoma' različnih miselnosti, to 
je italijanske, dovzetne za najbolj 
fantastične načrte, in pa tržaške, 
ki računa z realnostjo. Skratka, to 
je spor med italijanskimi prise-
ljenci in pravim Trstom, ki ni fi-
ziološko in torej tudi ne po men-
taliteti italijanski. Visoki komisar 
Ricci, ki s temi dejstvo gotovo 
ni računal, je videl, "kako so pa-
dle njegove iluzije, kakor pripo-
veduje v razgovoru z urednikom 
fašistovskega "Pepolo di Trieste". 
Nato pripoveduje na eni strani o 
"dinamični mladini", na drugi o 
formalnih fašistih, ki so dosegih 
fašistovsko izkaznico, da jim služi 
za potni listi in kot ščit za njiho-
ve ambicije, da lahko utrdijo in 
ohranijo pozicije, do katerih so se 
priborili tekom desetletij demo-
kratske in prikrite politike." 

Problema "tujerodcev" se Ric-
ci seveda ni mogel izogniti. Po 
njegovem mneiijxi je bila največ-
ja napaka prejšnjih vlad, da so do-
volile, da so Slovani postali av-
tomatično italijanski državljani. 

Vsi bi bili morali prositi za ita-
lijansko državljanstvo in s tem 
pokazati dobro voljo. Ker ni mo-
goče več tega popraviti, pa naj 
Slovenci in Hrvati pokažejo dobro 
voljo s tem, " d a prosijo za vstop 

KADI ODPOTOVANJA 
v staro domovino, prodam pohi-
štvo, postelje in tri peči gozdar-
ske kempe po cem. — Tony Celin, 

Box 314, Ridgeway, Pa. 

Kje sta moja dva brata JOŽE in 
FRANK PIŠKUR? Baje se naha-
jata nekje v Chicagu. Prosim ju, 
da se mi javita. — Lojze Piškur, 
Škorec, štev. 6, p. Velika Loka, 

Jugoslavija. 
(2x 26,27) 

POZDRAV. 

Predno odpotujem v staro do-
movino s parnikom PARIS, po-
zdravljam vse prijatelje in znance 
v St. Louis, Mo., dalje pozdrav-
ljam vse člane Slov. Nar. Klub/i 

zoni, I jn se jim zahvaljujem, ker so nam 
kjer se izvrši tudi plombiranje. I priredili tako veselo odhoda=co 
Grki pristajajo na naše stališče p r i bratu Rudolf Gabrijanu. Za 
glede plombiranja, zahtevajo pa, hvaljujem se tudi Mike Gabrija 
da *se vlaki koncentrirajo in for-
mirajo na solunski železniški po-
staji. 

Iz navedenega je razvidno, da 
se stvar z našo zono v Solunu še 
vedno ni uredila; kljub Rufuso-
vim izjavam lahko ^a gotovo tr-
dimo, da se ne more obnoviti za-

nu za njegov trud. Dalje ttu'i g. 
J. Žgur-ju, J. Špek-u in F. Korie-
lja, ki so nas spremili na kolodvor 
posebno pozdravljam pa svaka 
Franka in njegovo družino. 

Zahvaljujem se tudi tviVki Fr. 
Sakser State Bank za prijaznD in 
dobro postrežbo in to tvrdko naj 

vezniska pogodba z Grčijo, dokler topleje priporočam vsem našim 
se ta zadeva ne uredi. S tem pa rojakom širom Amerike ter kli-
je povedano tudi, kako je glede 
balkanskega, garancijskega pak-

čem vsem: na veselo snidenje v 
nekaj mesecih! 

Frak Praprotnik z družino. 

Z A GOSPODINJE 
Pa« ISABELLE KAY 

Slovanska gospodinja v Ameriki vedno z veseljem sprejema na 
•veie, s pomočjo katerih z« more boljše vrfiitl svoje dolin osti kot 
gospodinja ln matL Na tem mestn bomo vsak teden objavili 

et&JMk, ki bo mnimal vsako dobro gospodinjo. 

NAVODILO STV. 111. 

Navodilo za kuho. | Nasveti za dom. 

Dezert je jako važen pri vsukrin' Ko Hka5 rolK-e, ti Jih nI treba 
obedu. Ženske, ki delajo dezerte! Škropiti z vodo. Vsak tretji robec 
zjutraj, se bodo kmalu prepričale ! , , o m o f i V g ° r k o V o d o - 1 K , t e m 1>a V £ e 
. . . . . . ' skupaj zvij. Po par minutah bodu 

da jim nI teba skrbeti jrlede obe- « i- • ? 
u i n i pripravljeni ;a likanje. 

da. Ako imajo dezert pripravljen 
lahko napravijo obed v dvajsetih 
minutah ali kvečjem v ih>1 ure. V 
naslednjem podajamo dokaz, kako 
se hitro napravi dol>er dezert. 

MERINGUE PUDING 

2 čaši pripravljenega sadja 
Vz čase jellvja ali jama 
% ali 1 čašo evaporiranega 

mleka 
ali eno čašo utenene sme-

tane 
4 žličice zdrobljenega sladkor-

ja . / l J '. , >r 
do 1 čase olunljeuih mande-

Ijev 
2 kapljic mandeljevega soka 

Zmešajte sadje ter jelly ali jam 
vlijte v dobro' omaščeno ponev. 

I tepajte rumenjake s tremi žliči-
cami sladkorja priklenite beljak In 
začimbe, polijte po sadju ter po-
tresite s sladkorjem. Dajte v zmer-
no ]>eč ter pustite tam. da se bo 
narahlo zrumenilo. (To se zgodi 
poavadi v :>0 minutah). Prldenite 
smetano in evaporirano mleko ter 
dobro utepajte. 1'uding dajte na 
mi>;o z utežno smetano. Po zgor-
njem navodilu ga je za sest oseb. 

Nasveti ra kuhinjo. 

Limonov sok je izboren na mestu 
jesiha na špiuači. 

Zunanje liste solate nadrobno 
zrežite ter jim pridenite malo su-
rovega korenja. To je izborila jed. 

Jam ali jelly vam začne vreti, če 
ni i»osoda neprodušno zaprta ali pa 
niste soka i»avilno skuhali, preduo 
ste mu pridejali sladkorja. 

Listi kopra dajo jajcem, siru ali 
ribi dober okus. 

Za papir, ki ga ne rabite, na-
pravite papirnato vrečo, ki naj vi-
si kje v kleti. Pripravno je in s 
l>oti. 

0e dajete perilo komu drugemu 
prati, je dobro, da zaznamujete 
vsak kos platna in si>odnje obleke. 
Mesto, ki ga hočete* zaznamovati, 
ponmčite v škrob ter pritisnite nanj 
vroč likalnik. Na to površino lahko 
napravite znamenje. 

Ko prvič ihto te zagrinjala, opa-
zite. da j e na njih dosti apnenca. 
Dosti časa si bo«te prihranili, ako 
namočite zagrinjala prekar noči v 
vodi, v kxitrri je malo soli. 

Nasveti za lepoto. 

Egii»čani so imeli izhorna sred-
stva za lepot ičenja. ttxla njihova 
navodila so se porazgubila, nekaj 
jih je pa vendarle ostalo. Znano je 
naprinier egipčansko mazilo za 
obraz. Napravi se ga tako: vzemite 
eno unčo borizoinove tinktiire. pri-
denire osem unč rožatr v»wle ti-r do-
bro pretresite. Naro vzemite eno un-
čo čistega glicerina, eno žličico 
sodnega borata ter pridenite eno 
unčo mandeljevega soka. Vse dob-
ro zmešajte. f*e je pregosto. pride-
nite votle. .Obraz in roke je treba 
umiti v vodi ter dobro obrisati. Na-
to se pa namažite s tem mazilom. 
Koža bo gladka ter bo prijetno di-
šala. 

Osebno zdravje. 
Matere bi morale vedeti, kaj pri-

ja njihovim otrokom. Dajati j im 
morajo hrano, ki j im bo omogoča-
la. da se IhwIo lahko igrali in de-
lali. Najboljša sn zrnata jedila, 
kruh in maslo. To daje najboljše 
snovi kostem in mišicam. Hrana 
mora regulirati telesne procese, 
bogatiti kri ter se mora pravilno 
odvajati. V to svrho je potrebno 
mleko in otrobi. .Tasrodn. banane in 
cornflakes skrbe za odvajanje. Daj-
te otrokom cornflakes kolikor jih 

j hočejo, kajti to je najboljša hrana 
zanje. 

v fašistovsko stranko, v kolikor se 
danes država in fašizem identifi-
cirata v koncepciji, ki obstoji v 
tem, da ponižno služimo Italiji s 
tem, da služimo duccju". V tem 

f -

pogledu je dosegel že uspehe: " C e -
la zavesa slovenskh črnosrajčni-
kov se ustvarja na meji v opomin 
in varstvo!" Dovolj jasno pove-
dano. 

POZDRAV. 
Predno odpotujem v staro do-

movino s parnikom PARIS, še en-
krat srčno pozdravim vse sorodni-
ke in prijatelje, posebno pa Mr. 
in Mrs, Hapkv, Mr. in Mrs. Ma-
hnil'. Peter in Tereza Filipič, IV{r. 
in Mrs. Stolfa in Mary Šiško. Še 
enkrat vsem najlepši pozdrav in 
na veselo svidenje! 
Matliias in Mary Harv, Philadel-
phia, Pa. 

Dr. IVAN CERNE, LJUBLJANA, Jugoslavija 
Gospodarska pisarna (ni advokat) uredi dobro, hitro 
in po zmerni ceni vse zadeve, ki jih imate v starem 

kraju spraviti v red. 
Po!eg več dri ĥ posestev priporočam v prodaj: na Spodnjem Štajerskem, 
3 km od žeL ^staje, li vrelca mineralne vode. Vpeljano podjetje, več hiS 
s pohištvom, zemljišča. Velika rentabilnost, cena Din 400.000.— 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tem potom naznanjam, da je 

preminul moj brat 
AUGUST ZAVOLOVŠEK, 

v 39. letu starosti v Belville, 111. 
za zastrupljenju krvi. Pogreb se 
je vršil 17. t. m. v Belville Public 
Cemetery. 

Lepa hvala vsem z Belville in 
okolice, ki so spremili mojejra 
brata k zadnjemu počitku, po-
sebno se pa zahvaljujem delega-
ciji -od lokal unije štev. 1484 U. 
M. W. of A. iz Xokomis, 111., ker 
mu je podarila krasni venec in ga 
spremila k zadnjemu počitku. 

Zahvaljujem se tudi dvema de-
legatoma od distrieta Springfield. 

Najtopleje se zahvaljujem bra-
tom in sosestram v Mascoutah, 
111., ker so se večji del vsi odzvali 
na zadnji klic mojega brata. 

Žalujoči ostali: 
Francis Stefanich, mati. ' 

Prank, Karol, Sam, bratje. 
Afka, sestra. 

Sam, Mary, Albert Zavolovšek, 
družina. 

ROJAKI: — . 
.' Tekom letošnjega leta prirejenih izletov se je vdeležila 

velika skupina naših rojakov, kateri so bili^opolnoma zado-
voljni bodisi s kabinami, hrano, postrežbo in pozornostjo, ka-
tere so bili deležni med vožnjo. Kot dokaz splošnega zado-
voljstva nam prihajajo dnevno vprašanja, ako namerava naš 
potniški oddelek prirediti to leto še kak skupni izlet. Da 
vstrežemo našim rojakom, smo se odločili prirediti 

JESENSKI (tretji) SKUPNI IZLET 
s paru ikom 

" P A R I S " 
K I ODPLUJE IZ NEW YORKA, 

dne 11. septembra, t. 1. 
V to svrho imamo rezerviran poseben oddelek III. razre-

da v sredini parnika, najboljše kabine z 2., 4. in 6. posteljami. 
Rojaki, nudi se Vam prilika, da obiščete stari kraj v 

spremstvu našega izkušenega uradnika, ki Vam bo omogočil 
brezskrbno potovanje v domovino, da obiščete, starise, sopro-
ge, otroke in sorodnike, ki Vas morda že leta in leta željno 
pričakujejo. 

Kdor se namerava vdeležiti tega izleta, naj nam takoj na-
znani in pošlje tudi aro, da mu določimo prostor na parniku. 
Čhnpreje se kdo zglasi, tem boljšo kabino bo imel na razpola-
go. Za vsakovrstne informacije in pojasnila stoji vsem roja-
kom na razpolago naš potniški oddelek. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
Potniški oddelek. 

82 Cortlandt Street : : New York, N. Y. 
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77 —• (Nadaljeyanje.) \ 

Vse, kar ji je kedaj naklonila usoda, se .ji je zdelo krivično. 
Najrajše bi besirela, škripala z zobjni ter tolkla, po mizi, a prvikrat 
v svojem življenja je stala brez moči nasprota bodočim uran;. So-
vražila je lliido. Hladnokrvno bi jo laliko zadavila, a tega ni mogla 
ttoriti. 

Nato pa je mirno obsedela in vse njene misli so bile koncentri-
rane le na eno točko, kako bi mogla odvzeti obtožbam hčerke si-
lo. Posiužila se je vse sv;oje pretkanosti in zvitosti, ker m hotela 
podleČL , 

* 
V svoji okoreneli zavisti pravice, kater«- se ni dotaknil niti 

strah, da bi imela Georgina i>rav s svojim prerokovanjem, je od-
šla Hilda po dolgem hodniku, ki je vodil k delavnim sobam očeta. 
Bil je pri ministru pri obedu, fl je moral biti ob pravem času doma, 
kajti imel jo navado še enkrat pregledati dočGa pisma, predno je 
posvetil preostali večer svojcem. 

Hilda je neslišno vstopila. Kot j e pričakovala je bil že tam. V 
fraku, okrašen z vsemi svojimi redi, je stal tam z nekim pisanjem v 
roki, katero je pozorno čital. 

Luč j e metala bledo svetlobo na njegov obiraz, na njegovi kot 
vosek bVli roki, ki sta se vidno tresli. 
^ Hilda' j e opazila vse to, ko se je približala ter sedla na stol po-
leg pisalne mize. Emil je dvignil oči, pokinml ter čital naprej. Osta-
lo ji je dosttr časa, da si ga natančno ogleda. iVifaela je njegov obraz, 
s finimi gubami krog oči in ust. redke lase, v padla senca in naen-
krat jr je pritdo spoznanje, da j** predčasno ' postaran, vsled du-
ševnega dela izčrpan mož, kojega življenskiJ dnevi so bili mogoče 
šteti. x 

* Sedaj, ko jv stal tukaj in Čital, je imel še eno dragoceno last, 
svoj dom, fcaterega je tako ljubil, ženo in otroka, za katera je de-
lni. tiho srečo v par prostih urah,ki so mu ostale. Ko bo nato zapu-
stil sobo. bo ležalo vse v razvalinah — in postal bo revnejši kot zad- j 

J. B. Harris-Borland: 

GLAS NAflQPA, 27. JXTlt. im 

• 'i ' • 
! 

som na straži* 

i 

(Konec.) 

— Želim govoriti z vami, — je 
dejala, — a ne tu v luči. 

Stopila sva v temo gozda. 
— Jaz nisem kriva na vsej tej 

Stvari, — je dejala. — Tu sem 
vam prinesla duha na in staro pi-
po. Hrane nimam, sicer bi vam jo 
tudi prinesla. 

Stisnila mi je škatljo in pipo v 
roke. Sklonil sem glavo ter ji po-
ljubil prste in se ji zahvalil prav 
prisrčno, a ona mi je odtegnila 
roke in dejala: 

— Bolje je, da ste tu. Z mojim 
možem se ne da izhajati. Sicer pa 
sodim, da ste vi edini človek na 
tem otoku, ki je pri zdravi pame-
ti. 

Nisem vedel, kaj naj ji odgovo-
rim. Nisem dvomil, da je silno ne-
srečna. Čutil sem, da jo ljubim in 
najraje bi jo objel in pritisnil na-
se v temi. Blazna strast se mi je 

roko. — Zapahnite vrata in lahko 
noč! 

— Lahko noč! 
Odšel sem iz koče in ona je za 

prla vrata. 
Zunaj sem se usedel in skušal. 

misliti, toda bil* sem tako razbur-
jen, da nisem prišel do nobene la-
stne misli. Čudil sem se vsemu, 
kar se je zgodilo. 

Vsekakor se je moralo dogoditi 
nekaj tako strašnega, da je raje 
zbežala o polnoči k tujcu, kakor 
ostala pod isto streho s svojim' 
soprogom. Kadi njegove pijanosti 
gotovo ni šla od njega. Nekaj mi 
v celi zadevi ni bilo jasno. Vedel 
sem le, da se bo vršil boj na nož. 
Slo je za njegovo ali moje življe-
nje. 

Čakal sem vso noe v temi in pri-
sluškoval. Upal sem, da pride on 
v pijanosti in Ua ga zabodem. a 
zaman. 

Ko je spet zasijalo solnce se mi 
je Fox zdel manj nevaren. Z go-kakor ogenj pretakala po žilah 

in srce mi je bilo kot kladivo. — j spo Foxovo sva si uredila življe-
A preden sem mogel spregovoriti, \ nje tako, da sem jaz stal na straži 
je izginila. Klical sem jo in hitel 
za njo, toda v temi sem se zade-
val ob drevesa in nisem mogel 
naprej. 

— Jaz edini sem pri zdravi pa-
meti, — sem si ponavljal njene be-
sede. Stal sem naslonjen ob palmo 
in razmišljal. Šele čez dobro uro 
sem se vrnil v kočo. Zapahnil sem 
vrata in natlačil tobaka v pipo. 

Čudni občutki so me nadajali. 
nji berač. , ko sem po tolikih tednih spet en-

Česar niso mogle preje doseči besede mačehe, to je dosegla se- k r a t kadil in sanjaril o hladnih 
daj ta trudna, sMjučena postava. I rokah, katerih sem se dotaknil. 

Kdo je imeT pravico vzeti mu to, na čemur je visel v žalostni s e m ' tla se plazi Fox okoli 
zaslepljenosti? bi mu mogla dati mesto .tega? j moje koče, da bo zaduhal tobak 

Državni svetnik je prenehal čitati. Sedel je udobno na svoj stol i n d a bo tako prišlo do boja. 
ter se obrnil smehfjaje proti hčerki. V njenem srcu sta se borila j Toda uro pozneje so se moje 
ljubezen in sočutje. Kako je bilo le mogoče, ti a se ga je varalo, tega , "redile. Spoznal sem, da 
odličnega, dobrega iT<>ža, na kojega življenju ni bilo niti najmanj-. bil tobak darilo nežnega žen-
še pege T • skega srca. Samo nepotrpežljiv 

— Papa, — je vzk liknila ginjeno, se skloinila naprej ter mu po- b l a z n 7 > bi moral videti nekaj dru-
Ijubila roko. t i £ega v tem. . . 

— No, hčerka, kaj pa imaš? Ali te slovo že sedaj boli? V treh : ( i o z t e d e n dni je Mary spet pri-
dneh odpotuješ z mamo V Ostende. \ i šla k meni v temi. Nasmejala se 

Hilda se je stresla. Popolnoma je pozabila na to, kar jo je ča- J e ' k o s e m stisnil roko. 
kalo, at o ni bilo sedaj nikakor mogoče. j — smete se bati mojega mo-

— Pusti me tukaj pri setu, papa, — je prosila. — je dejala. — Iz mleka zele-
— Ne, Hilda, to ne more biti. Kavno tebi bo koristen morski n i h koko.sovih orehov si priprav-

zrak. kajti bleda izgledaš ter moraš imeti nekaj razvedrila. Mlade °P°.in o pijačo. Ali lahko osta-
deklice imajo pravico do tega. | n e m P r i vysT 

Ne morem iti, papa, — je trdila trdovratno. — Ne moreni iti. Bil sem tako presenečen radi 
njenega vprašanja, da mi je kar 
sapo zaprlo. Spomnil sem se, da 

Državni svetnik je naenkrat izgledal nekoliko potrt. 
— Gotovo si se zopet sprla z mamo. 
Hilda je molčala ter se ugrizpila v ustnieko. Kairo težko je bilo 80111 m lad dečko in da je ženska. 

vendar storiti pravo. j ki je izpregovorila te izredne be-
— Dete moje, moja dobra hčerka. — je zopet pričel Herskot, sede, lepša kakor čisto zlato. 

ve »n, da -i nekoliko osorna. a pomisli, da misli dobro s teboj, če te ! — Ne morem nazaj k svojemu 
kedtij. No. ni treba vsepa tako natančno tehtati. 'soprogu, — je nadaljevala. in 

— Torej domnevaš že vnaprej, da sem kriva, — je rekia s tem-, tudi vam ne morem razložiti, ža-
ru m pogledom. , kaj mi ni mogoče živeti ž njim. 

Državni svetnik je prijel za papirni nož. Videla je, da mu je Najprvo sem hotela izvršiti samo-
pogovor muren. Molčal je. j mor, toda izbila sem si to neum-

— Papa, — je vzkliknila s strastnim vzdihom ter mu iztegnila nost iz glave. Potem ste pa prišli 
nasproti svoji sklenjeni roki. — O, zakaj ne more biti drugače! Za- vi in se zapletli v najino življen-
kaj je moral nekdo stopiti med naju. Tako bi te ljubila in negovala nje. Če bi se to ne bilo zgodilo, bi 
in nikdar bi te ne zapustila. j se sama ubila, ali pa — 

P r i č e l a j " ihtet i , a obraz njenega očeta se je izpremenil. Jezno, j Zamišljeno je gledala v ogenj 
— Ali pa? — sem jo vprašal. 

da si za trenutek nervozna in 

vso noč, med tem, ko je ona spa-
la, ona pa je pazila dopoldne, ko 
sem spal jaz. 

Bil je strašen teden. Duševni 
napori so bili še hujši kakor teles-
ni. Senca Foxova je neprestano 
plavala nad nama. Vedno sem imel 
vtis, da mi je nekje nastavil kako 
past. 

Nazadnje pa tega položaja ni-
sem mogel več prenašati. Kriza 
'mojih živcev je bila na višku. — 
Na ta način se stvar ni mogla na-
daljevati. 

Neko mesečno noč sem v svoji 
blaznosti tekel naravnost do nje-

New York Edison 
Ura , 

8:30 do 9:30 

Nocoj na WRNY 
• "Nemška noč" 

The Edison Ensemble 
Joseph Bonlme, ravnatelj. 

OVertura k Egmontu 
Ludwlg van i5e«thoven 

Zbirka iz Die Fledermaue 
Johann Strauss 

Nagradna 
singer 

Violin solo, 

pesem iz Die Meister-
R.: t hard Wairner 

Davie Robinson 

Valčki iz Dec Roaenkavatier 
Richard Strauss 

Solist. Hans Merx, baritone 
Vederna zvezda iz Taunhauser 

Wagner 
Dve peinii Schubert 

(a) Lipa 
(b) Pomladna vera 

Dva .grenadirja Schumann 
Narodne pesmi in nemiki pteti 
Uspavanka Johannes Urah m s 

The New York Edison 
Company 

Na Vašo službo. 

—U-

iretanje parnikov » Shipping Hems 

81. julija: 
Zealand, Cherbourg, Antwerp; Bre-

men, Bremen. 
1. avgusta: 

Leviathan. 
Cherbourg. 

Cherbourg; Olympic, 

pomečejo jih v vodo in naš prija-
telj Tommy jih raztrga. . . 

Preplašeno sem pogledal na 
temno vodo v kanalu. 

4. avgusta: 
Aqult&nla, Cherbourg; Geo. Wash-

ington. Cherbourg, Bremen. 
B. avgusta: 

Albert Ballln. Cherbourg. Ham-
burg. 

Majestic, Cherbourg; 
7. avgusta: 
Republic, Cherbourg. Bremen. 
10. avgusta: 

Martha Washington, Trst: Colum-
bus, Cherbourg. Bremen; Reliance, 
Cherbourg. Hamburg. 
11. avgusta: 

Berengarla, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt, Cherbourg, Bremen. 
14. avgusta: 

France, Havre; Homeric, Cher-
bourg. 
17. avgusta: 

Berlin. Cherbourg. Bremen. 
i a avgusta: 

Mauretania. Cherbourg: Arabtc, 
Hamburg: Deutschland. Cherbourg, 
Hamburg. 
21. avgusta: 

Paris, Havre: Olympic, Cherbourg. 
Leviathan, Cherbourg. 
24. avgusta: 

Aqultanta. Cherbourg; Resolute, 
Cherbourg. Hamburg. 
25. avgusta: 

Pres. Harding, Cherbourg, Bremen. 
26. avgusta: 

Cleveland, 

Hamburg; 

Bremen. 

Cher-

Cherbourg, Hamburg. 
28. avgusta: 

Majestic, Cherbourg. 
31. avgusta: 

Pres. Wilson, Trst. 
1. septembra: 

Berengaria. Cherbourg; 
Washington. Cherbourg, 
Derfflinger. Bremen. 

George 
Bremen; 

2. septembra: 
Hamburg. Cherbourg. 

Andania. Hamburg. 
3. septembra: 

Columbus. Cherbourg, 
4. septembre: 

Franc«, Havre; Homeric, 
bourg; Bremen. 
7. septembra: 

Reliance. Cherbourg, Hamburg. 
8. septembra:-« 

Mauretania, Cherbourg; Pres. Roo-
sevelt. Cherbourg, Bremen. 
9. septembra: 

Stuttgart. Cherbourg, Bremen; Re-
public, Cherbourg, Bremen: West-
phalia, Cherbourg. Hamburg. 
11. septembra: 

PARIS, III SKUPNI IZLET: — 
Olympic. Cherbourg; Leviathan, Cher-
bourg; Sierra Ventana, Bremen. 
15. septembra: 

Aquitania, Cherbourg. 
16. septembra: 

Albert Ballin, Cherbourg. Ham-
burg. 
18. septembra: 

Majestic. Cherbourg; Berlin, Cher-
bourg. Bremen. 
21. septembra: 

Resolute, Cherbourg. Hamburg. 
22. septembra: 

Bercngaria. Cherbourg; Arabic, 
Hamburg; Pres. Harding. Cherbourg. 
Bremen. 
23. septembra: 

Thur.nKia. Cherbourg, Hamburg. 
25. septembra: 

France. Havre. 
28. septembra: 

Muenchen. Bremen. 
29. septembra: 

Mauritania. Cherbourg; Geo. Wash-
ington. Cherbourg. Brt mcn. 
30. septembra: 

Martha Washington, Trst; Colum-
bus, Cherbourg, Bremen. 

f 

Veliki som je ravno plaval po 
sredi in videl sem njegov beli tre-j 
buh, ko se je obrnil. . . nato je i z- . 
ginil v zelenili globočinah. i 

— Sedaj razumem, — sem de-
gove koče in potrkal na vrata, da jal, — zakaj jo je vaš mož rajši 
se pogovorim ali pobijem ž njim.1 popihal. 
Ker mi ni nihče odgovoril, sem1 Pokimala je. 
čez nekaj trenotkov zakiical; I — -^a, in hotel me je vzeti se-

— Ali ste tu, Fox T 'bo j . 

-^NAJCENEJŠA 
VOŽNJA v JU6OSLAVUO 
COSUUCHK22S 

[ DIREKTNA SMER 
POTOVANJA 

f Kratka ielezniika vožnja" 
do doma po zmerni ceni. 

Odplutje proti Trstu in Dubrovniku: 
MARTHA WASHINGTON 
10. AVGUSTA — 30. SEPTEMBRA 

PRESIDENTE WILSON 
31. AVGUSTA — 19. OKTOBRA 

Vprašajte za trene in prostore v bllfcnjl 
agenturj. 

PHELPS BROS., 2 West St , N. V. 

SAMO 6 DNI PREKO 
s ogromnimi parni ki na olje 

FRANCE 14. avg.; 4. sept. 
PARIS 21. aug. — 11. sept. 
Havre — Pariško pristanišče. 

skoro mrzlo je zrl sedaj na njo 
— Kaj pa ti je, Hilda T Vidim, . . . — Bi ubila njega! — je dejala 

rat litega n odpuM-ani. N »kdo se ni vrinil med naju in nikdo te ni s tihim glasom. — Prosim pa, da 
prikrajšal. Ljubezen, oc-eta do hčerke ima prostora poleg ljubezni' me o tem ne sprašujete, 
moža do iene, a to boš šele spoznala, ko bo govorilo enkrat tvoje ' 

vam 

sprasujete 
Prikimal sem in pokazal na 

svojo koeo: 
— Ali je ljubezen moža do žene stvar, katere ni mogoee uni-^ — Na razpolago 

eiti, o c e ? 
Govorila je pritajeno, kot proti svoji volji. 
— Kot jo poznam jaz, da. i n . v , . . _ , 

i i i. -i - , . , - - - ! — Da> i n n asel me bo tu. Toda 
Nekoliko se je nasmehnil m kot solnem žarek je hušknil preko borila 

njegovega obraza. 1 
Z • i £a-

— I Ojdi k svoji materi, dete, ter vprašaj, v eem tiei skrivnost — Brez boja 
iHkr. vedno enake ljubljene žene. Ona jo pozna, kajti danes jo lju-1 dejal mirno, 
biui prav tako kot na dan. ko sem jo prvikrat objel. Hilda, otrok,' 
vem, da stoji to med nama. Krivično pa je od tebe, da vidiš senco, 
kjer je bila zame vedno lue. Jaz sem srečen mož in to bi te moralo 
veseliti. 

t — x — ' je, — 
j sem dejal. — Toda mislim, da bo 
• prišel vaš mož sem po vas. 

)a, in našel me bo tu 
se bova skupno zoper nje-% 

ne bo šlo, — sem 

j " 
ono strašno, nepojmljivo, moja žene, ki je vse izgubila 

Hilda je trdno sklenila roki in njen obraz je bil kot okamenel. 
— In (t bi priiel kdo ter ti pokazal, da je tvoja sreča v resni-

ei le ulepilo, oče? 
Skovil je pokonci in tresel se je po celem životu. 
— Proklinjal bi ga. — je rekel zamolklo. — Da, še več, jaz, ki 

nisem »e nikdar, v celem svojem življenju molil, bi padel na kole-
na ter prosil: — Pustite mi srečo, pustite mi vero vanjo. In če bi 
ne bilo mogoče, če bi moral nositi 
roka je še vedno dosti trdna, da najde kroglo za zlomljeno živije" 
nje . . . i 

Neha! je, kajti glas mu je odpovedal, a pogled, katerega je vr-
gel na svojo hčerko, je bil tako poln strahu, tako proseč, da je za-
del hčerko v dno srca. 

— <>«"<% — je rekla premagana ter ga objela. — Oče, kaj govo-
. . k*vedi m . . 
Tudi njej je odpovedal glas in solse so ji stopile v oči. 
Herskot je globoko vzdihnil ter omahnil nazaj v stol. -
Vstala je in stoječa za njim, ga j c pričela božati po redkih la-

riš 

neb. 
Potna In 

Sedla je tik poleg mene in me 
objela. 

— Krasen dečko ste, — je deja-
la. — Hvaležna sem vam. 

— Ta koča je vaš dom odslej, 
gospa Fox, — sem ji rekel hladno. 
— In vse v njej vam je na razpo-
lago. 

Nasmejala se je in tudi jaz sem 
se smejal. Pogledal sem ji v obraz 
in zdelo se mi je, da je to obraz 

na tem 
svetu. Kar zazeblo me je, ko sem 
ji pogledal v oei. 

— Eno stvar bi rad vedel, — 
sem jo vprašal. — Ali ima vaš 
mož puško in naboje? " 

— Ne, sploh nobenega strelne-
ga orožja, — se je glasil odgovor. 

Torej me je samo plašil in boj 
se bo vršil mod nama na enaki 
podlagi: mož proti možu. 8 kak 
šnim izidom? To bo pokazala boi 
doč̂ ort. 

— Moja p—trfj« ni ravno udob-
na, — sem ji dejal in £ poljubil 

Ker ni bilo odgovora, sem od-
prl vrata ter posvetil z vžigalico 
— koča je bila prazna: Fox je bil 
zapustil svoj -dom in vzel vse, kar 
je imel, seboj: kompas, olje, to-
bak, nože, sekiro. . . 

Stopil sem kakor v sanjah do 
lagune in takoj opazil, da je izgi-
nil čoln. 

Fox je torej v mojem čolnu za-
pustil otok, toda kdaj? Spomnil 
sem se, da je bila oni popoldan 
silna nevihta in je moral v veli-
kem ocean kem valovju s svojo 
orehovo lupino propasti. 

Naslednji dan sem z Marv pre-
iskal ves otok: Foxa ni bilo nik-
jer. Milijon proti eni je bila mo-
žnost, da se je utopil. Šla sva na 
najvišjo skalo otoka, odkoder sva 
pregeldala ocean na vse strani: 
čolna ni bilo na njem. 

— Ali ste žalostni, da je odšel? 
— sem vprašal. 

— Ne, je odvrnila z zelo ljub-
kim glasom. 

— Morda bi bili radi šli ž njim? 
— sem vprašal. 

— O, da, — se je nasmejala, — 
in vi tudi. 

— O tem dvomim ,— sem divje 
vzkliknil. 

— Kaj mislite, da boste ostali 
tu vse svoje življenje? 

Nisem odgovoril. Besede — Da, 
z vami, — so mi bile na ustnicah, 
toda molčal sem. 

— Morda, — je .dejala po pre-
sledku, — si ne želite vee nazaj 
v Anglijo? 

Nasmejal sem se. 
— Tu je zelo zdravo podneb-

je, — sem odgovoril. — Hrane tu-
di ne manjka, in sedaj ko sva sa-
ma na otoku, je vse v red«. 

Zmignila je z rameni. 
— Bolje je. Če greva v staro ko-

eo, je dejala. — V primertt z 
vašo kočuro, je prava palača. 

— Pa je v njej samo ena soba, 
— sem se nasmejal. — Mislim, 
da ostanem, kjer'sem. 

— In me pustite samo in brez 
pomoči ? ' . 

— Saj se vendar ničesar ni bati. 
Zveri ni na otokn, človeka sva pa 
edino midva. 

Zdrznila se je, potem se je pa 
nasmejala. 

— Bolj vroče postaja, — je de-
jala. Mislim, da prihaja nevih-
ta. . . Čujte, smatrati me morrfte 
za moža, za svojega tovariša: Ho-
riti se bova morala. Vsako leto 
prihajajo namreč divjaki v svojih 
Sotaih s sosednih' otokov'sem in 
žrtvujejo svoje ujetnike hudiču: 

— In vi ste ostali ? 
— Da. 
— Ali ste blazni 1 

mi. Ocean je tiral na čeri valove, 
ki so se razprševali do neba. Bal 
sem se, da odneso ves otok. Pal-

— Nikakor ne, toda hotela sem m a z a Palmo se je v gozdu lomila 
da tudi vas vzame seboj, on pa i n Padala na tla. Vse to sem gle-
tega ni maral. Radi tega sva se 
sprla in ostala sem. 

— Za božjo voljo, — sem vz-
kliknil, — zakaj mi niste tega po-
vedali ? 

Šlo je za vašo ali njegovo 

ydal v luči tisočerih vijoličastih 
bliskov. 

Slučajno sem pogledal Marv. 
Pri pogledu nanjo me je kar za-
zeblo. Imela je razstrte lase, ki so 
ji divje vihrali okoli glave, drža-

Kablne tretjem razreda s umivalniki 
in tekočo »oda a* K * aH « oaeb. 

Francoska kuhinja In pljafia. 
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smrt, — je odvrnila enostavno. | l a s e Je s k a l e i n s «i™ko odprti-
Ni bilo izhoda iz tega težavnega ^ °*:'mi buljila v veter. Izgledala 
položaja. 

Silno sem se čudil in nisem ve-
del, kaj bi dejal. Šla sva v kočo 
in jo urejevala. Marv je bila silno 
praktična. 
' — Sedaj ves mesec ne smeva 
kuriti, — je dejala. — Divjaki ne 
smejo vedeti, da so na otoku ljud-
je. To je naju že dvakrat rešilo. 
Jaz sama nisem videla, kaj so na 
otoku počenjali, a Fox jih je opa-
zoval iz gošče, in ko se je vrnil, 
je bil ves razburjen in je nepre-
stano ponavljal: — To so zveri-
ne, strašne zerine! . Čujte, mo-
rate se preseliti k meni. 

Nisem se več obotavljal. Tu ni 
šlo za moraft), temveč je bil čisto 
surov življenski boj, šlo je za biti 
ali ne biti. Bližala se je nevarnost 
— kake vrste pravzaprav sam ni-
sem vedel — in ta krasna, nera-

Kakor nor ,sem tekel h koči in 
zakuril iz podrtih dreves in vej 
ogromen ogenj, kojega dim se je 
visoko dvigal v nebo. Nato sem 
tekel nazaj na vrh skale in začel 
obupno mahati. 

V svoje veselje sem opazil, da 
se ladja obrača in ustavlja. Čez 

je, kakor duh viharja. Spoznal, P° l je motorni čoln s šestimi 
sem. da je blazna. | oboroženimi mornarji pristal ob 

Naenkrat je zakričala sredi gro- bregu: bil sem resen, 
ma in treska, a ne da bi me po-' K o s m o P I u l i s k o z i kanal, je 
gledala: j hitela mimo nas temna senca To-

— To mi ugaja ! To je življenje m-vja> morskega psa, ki je stražil 
— to je življenje! i 

To pa je bila smrt za njenega' Pokazal sem ga krmarju in ga 
soproga. ! P r o s i l z a puško. 

V tem trenotku je strela udari-j ° t l t l j l 1 s<?ni dva strela. Voda se 
la v bližnje drevo, in strahovit i e pobarvala rdeče in zverina jc 
grom je pretresel zrak in skalov- P r i § l a n a P o l š j e vode ter kazala 
je. . . zaprl sem za nekaj trenot-1 sv<^" b c l i trebuh. Bila je mrta. . . 
kov oči. j danes* mi je uganka, ali se 

Ko sem jih spet odprl, je bila' F o x r o 5 i l i n k a n l Je zginila 
Mary izginila. Zaman sem jo kli-! n J e g Q V a žena. 

NAZNANILO. eal. Premakniti se nisem mogel z , 
mesta, ker sem se bal, da me stra- j 
sni vihar trešči v valovje. To je , N a š itn naročnikom v državi 
trajalo do jutra. Ko se je začelo j Peansylvaniji naznanjamo da jih 
daniti, sem hitel v kočo: bila j e , 5 , 0 v kratkem obiskal zopet nas 
prazna. . . Preiskal sem ves otok. . z n a n i zastopnik 

zumljiva žena mi tega ni hotela M a r y n i bilo nikjer. Brezumen Mr. JOSEPH ČERNE 
povedati. Vendar sem bil prepri-
čan, da se ni toliko bala otoeanov 
kakor nečesa drugega. 

— Dobro, preselim se takoj, — 
sem ji dejal. 

— Hvala, — je dejala enostav-
no in mi ponudila roko kot dobre-
mu tovarišu. Stisnil sem jo krep-
ko in se nasmejal. 

—'Soparno je danes, — sem de-
jal, — to noc bom spal pred vra-
ti. - i ; 

sem tekal okoli in klical cele ure Prosimo, da mu gredo na ro-
vse zaman. i ko, ter pri njem obnovijo naroe-

Po tridnevnem brezuspešnem 1- j Eino. 

Nisem dolgo spal. Silen pis me 
je prebudil. Spomnil sem se na 
Foxa ,ki- vesla v svojem čolniču 
na visokem morju. 
- Hitrost vetra" je naraščala,' na-
enkrat je bil vihar tu. V daljavi 
se je podrlo staro drevo in s sil-
nim trnščem padlo ha tla. V tem 
trenotku je Mary stopila iz koče 
ter mi dejala: 

— Beživa med skate, proč od 
drevja, strašen vihar prihaja. , 

Hitela sv« v nož, ki so jo r«z-{ f 
fcvetljevali neprestani bliski, na 
skalno viifno, in se stisnila za ska* 
le. — 
•: Svoj -iiv dan-nisem prež ive ta -
ko" strainvgw* -vifofrja; ležala sva 
v zavetju pred vetrom za akala-

skanju in gledanja v vodo sem iz-| 
gubil vsako nado, da jo še kdaj 
vidim živo. Umiril sem se. Bil sem 
silno žalosten in obupan. Zdelo se 
mi je, da moram zblazneti v tej 
samoti. 

Zlezel sem na najvišjo skalo in 
se spet žalostno oziral po otoku: 
Naenkrat zapazim v svoje največ-
je začudenje velik parobrod, ki 
je : čisto blizu otoka vozil mimo. 

Upravništvo. 

POZOK ROJAKI] 
Prosti pouk glede državljan-

stva ia prišel je vam j a je vsak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. uro zvečer v ljudski šoli 
štv. 62 Hester & Essex Street, 
New York City. 
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